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Irena Nowicka

Kilka uwag o fleksji rzeczownika
w_jezyvku niemieckim

Chciatabym podzielié sig z czvtelnikami swoiszi uwzgami dotyczg-
cymi fleksji rzeczownika w jgzyku niemieckim, ktcre ogdg niecc cutie-
galy od dotychczasowych ujgé tego tematu.

¥ aomﬁnu:mu.wwﬁwﬂmWCﬂnmg\ omawiajgce]j zagadalenie fieksjli rzeczow-

nika - zardéwno z punktu widzenla teorii jak i dydaxtyki - L

sie na ogét poglad o istnieniu trzech deklinacji, a .ianowicie: .o-
n:mw. stabej i mieszanej. Jako cechy decydujice ¢ przvnaleznosci do
poszezegllnych odmian wymienia si¢ korcdwke Genitivu liczby pojedyd=-
cze) oraz formy Nominativu liczbv mnoglej przy rodzaju mgskim 1 nija-
kim, podczas gdy dla rodzaju zenskiego czvnnikiem rozsirzvgzjacvm
staje si¢ forma liczby mnogiel. Niektcre ooracowania wvrdinli»jj tvpv
deklinacvjne, oddzielnie w zakresie liczby pojedviczej i &:QMNmu.

Mozna bv dvskutowaé nad zasadnoscig takich podziasdw dexliunacii,
gdvz wvkazulg one pewne niescisiosci w gildwnvm punkeiej caociazbyv
podzial wediug rodzajéw, czv tez Nominativu liczby mnogiej, zdv
czestokroé cata liczba mnoga wykazuje te same cechy. Chciaiasbym jed-
nakze problem ten pozostawié bez blizszego oucwieria, a zajss siy
inng kwestig stawiajac nastgpujace pvtania:

A. Czvy w ogdle mozna méwié o deklinacji rzeczownika w Jszvku
niemieckim? A jesli tak, to cc nalezv uznaé¢ za differentia specifica?
B. Czv rzeczownlk sam w sobie, w swojej formie wvkazuje z.uizny

deklinacvjne?

Dla ilustracji tych zagadnien posiuzmy sis¢ przvkiadowo rorua.i
orzvpadkowvmi podawanymi dla poszczegdlnych odmian.

Redakcja zamieszcza niniejszy artvkui umro material do dvskusji.
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mocna
Liczba_pojedvicza
3cnliler Bruder
Schiiler-S Bruder-S
Schitler Bruder
Schiller Bruder
Tag Gast
Tag=-ES Gast-ES
Tag Gast
Tag Gast
Feld wald
Feld-ES Wald=ES
Feld Wald
Feld wald
Park
Park-S
Park
Park
staba
Dame Frau
Dame Frau 3
Dame Frau
Dame Frau
First Hirt
Fiirst-EN Hirt-EN
Fiarst-rN Hirt-EN
Firat-ER. Hirt-EN
Student Junge
Student-EN Junge=N
Student-EN Junge=-N
maﬁnmudlmzwnc:hmnz
Kranke Beanmte
Kranke=N  Beamte-N
Kranke-N Beamte-N'
Kranke-N! Beamte-N

Liczba

mnoga

Schiiler
Schi ler
Schiiler-N
Schiller

Tag~E
Tag-E
Tag-E~N
Tag-E

Feld-FR
Feld-ER
Feld-=ZR-N
Felg-£ER

Park-S
Park=-S
Park-S
Park=-S

Dame-N
Dame=N
Dane-N
Dame-N
Flrst-EN
Flirst-EN

Farst-£N
First-EN
Student-EN
Student-FN
Student-£N
Student-FN

Kranke-N
Kranke-N
Kranke-N
Kranke-N

Brtider
Briider
Brider-N
Br@ider

Gast-E
Gist-E
Glst-E-N
Gast-F

W81d-ER
Wald-ER
Wild-ZR=-N
wald-zR

Frau-EN
Frau-zN
Frau-gN
Frau-ER
Hirt-gi
Hirt-FN
Hirt-gN
Hirt-EN
Junge-N~
Junge=-N
Junge=N
Junge-N

Beamte-N
Beamte-N
Beamte-N
Beamte=N
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Odniana mi2szana
3a/ N, Doktor . Doktor=-gN
G. Doktor-S Doktor-:EN
D. Doktor Doktor=gN
A. Doktor Doktor=3N
3b/ N. Herz Herz~-EN
G. Herz-¥N-3 Herz-LN
D. Herz-EN Herz-EN
A. Herz Herz-2N
3c/. R, Name Hame=N
G. Name=NS Hame-N
D. Name-N Name-N
A. Name-N Name-N

Z przedstawionych powyze) przvkiaddw wvaika, iz orzy Aekliracii
w samej formie rzeczownika hadZ nie zachodza 2adne, bydz tez zacno-
dza bardzo niewielkie zmiany. Wigksze roznice widoczrne sz pomigdzy
liczba pojedvriczg i mnogd,chociaz i tutaj zdarza sig brak odoowiad-
nich kwalifikatoréw /np. Schiler - Schitler, Lehrer - Lehrer/. w ra-

mach poszezegdlnych kategorii liczbowych wozna WV G2

nitiv w liczbie pojedyriczej dla rodzaju mgskiego i nij
v

morfeméw fleksvjnych. W liczbie mnogiej dla wszystkicn 3 rodzajcéw

tzw. odmiany mocnej jedynie Nativ odrdzniony jest od pozostezzven

przvpadkéw morfemem fleksyinvm -N. Poniewaz 2bieznosé form rzeczow-
i

nikowych jest az nadto widoczna i czgsta, sozna stwiaprdzié, iz rze-~
czownik sam w soble nie wvkazuje zbytnich tandencii deklinecyjnven,
tzn. brak ms morfeméw fleksvjnvch, stanowigcvch o odmienn dcimcn

formalnveh rzeczownikAa w poszczezdlnvch przvpaikach. Moiax tei ouidd
dalei 1 ze wzglgdu na niezmiennodéé form \Du..wn. - Name. lun - Jazen/
odwazyé sig na stwierdzenie o braku dekliaacii rzeczownlika. TmZn
hyloby do powiedzenia na temat przyczyn takiego stanu rzeczy, lacz
nie chcgc wdawaé sig¢ w rozwazania historyczne, pozostang Jedvale
orzv stwierdzeniu niesodmiennosci foram rzeczowalka crzez przypacki.
Majge na uwadze synchroniczny ounkt widzenia nie mozna zaorze-
czvé istnieniu deklinacii nominalnej; j2dnak w nieco inrej osostaci
niz przedstawione dotychczas. O0téz - jakkolwiek sam rzeczownik or-
malnie Jjest prawle bwmoaawms¢¥. wm#ﬁwmuwwaonwmﬂw HH¢WM\Q3¢. WSKAZu=
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Jgce jednoznacznie na uzvcie rzeczownika w um&Ys vnmknmnx:. 53 to
:mmﬁav:uwom morfemy fleksji nominalnej:

Liczba poJe. rodza) megski rodza]) nijaki rodzaj zensui

N, -2, -p -48, -E5, -¢ -IE, -E
Gz -ES, -S ~23, -3 -ER
h . -EM —El -ER
Ao ~-EN -as, -&S, -¢ -1z, -2

w liczbie mnogieJ nie wystg¢puje zrdinicowanie rodzajdéw i morfemy

oluralne s3 nastegpujsce:

K. -E, -IE .
G. -ER

D. -EN

A. -E, -IE

Morfemy tenie 23c2g si¢ jednak z samym rzeczownikiem i nie zmienia-
Jg jegc postzci, lecz wystegpuja 2z tzw. wyrazami towarzyszgcymi
/ArtikelwSrter lub BegleitwSrter/. Nalezg do aich: rodzajaiki, za-
imxi wskazujgce, dzierzawcze, nieokreslone. Dodaiabym do nich takze
i przymiotniki, bowiem one Aoinumn srzejmuja funkcjg Bezleitwdrter,
zdv brak innvch przv rzeczowniku, Wyrazy te stanowig bazg, z ktcrs
wspoiwystypujs morfemy gramatyczne i to one w zasadzie deterainuja
orzygadek danego rzeczownika. Stgd tez wvplvwa nastgpujgcy wniosek:
Wvrazy towarzyszgce - bed¢ je nazywad determinatorami - sxiadajg
sig z dwu czesSci i spelniaja dwie funkcje: semantvczng - odpowiada-
S8cg znaczeniu morfemu bazoweso 1 svntaktyczng -"zawartg w morfemie
flekksyjnym. ‘onadtoc nalezy tu podkreslié., iz funkcja syntaktyczna,
wvrazcna przez morfem fleksvjiny wspéiwystgpulgcy z determinatorem,
catej grupy no=-
nie o tleksji

odnosi si¢ nie t¥liko do samego rzeczownika lecz do
minalnej. Ozélnie rzecz biorac nalezatoby tu méwié
rzeczownika lecz o fleksji zrupy nominalne}, bowiem w przewazajace)]
czgsci rola skiadniowa grupy nominalne]j wyrazona jest przez morfem
fleksyjny tylko jeden raz: )

np. G.Pl, Gut-ER Freunde ale mein-ER gut-en Freund-e
D.3G. lieb-EM Vater ale mein-ZM lieb-en Vater

Jedynie w przypadku Genltivu liczby pojedyniczej rodzaju me¢skiego

i nijakiego /i to nie zawsze/ mozna méwié o podwéjnym wskazvwaniu

na przvpadek /redundancja/:

d~ES gut-en Kind-ES ale
mein-ES lieb-en Freund-ES

gut-en Kind-ES

ale lieb-en Freund-£S

T —

2iorsc pod uwage wviniagicne juz wmorfenv fle4sji no
w zasadzie sa aiezmlenne,
odrmiany rzeczownika wediug trazecn
o liczbie nojedyriczej i mnogiej z
temiast w grzvpadku deklinacji naleidiovy =
catg Zrupg :oswbmwnw i zrezygrowad z okr=glenia: o

szana.

Przedstawione uwagi mozna tviIoby wyRorzvst
uczaniu jezvka niemieckiego i to juz od ‘saweso
chogclaz jestenm w
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rezwazania traktuje jako propozyceje,

rana o situsznosci tego stanowiska.
nmeOﬁ%wanw w praktyce klasyfikacid sprébujay w

wWYT G2,

dekiinacji,
ikanmi

g ¢
~

x

P

camiast ooclisial

cji wy3sd od opozycji sama2go rzeczownika ‘w licz

zncxied
odmiany
lajsac rolg

czng wzrtasé morfezcw bazowvch.

Rodza) mgski

wskazujqc ra zaiarny form dla wyrazenla
przez orzvpadki uczay w catej grupie

rfeméw flexsvinych, a przostawl

3oT

&

pipipet

a/ N. d-3R gut-e Vater
G. d-ES gut-en Vater=3
D. d-=M gut-en VYater
; Le d=-IN gut-en Vater
Nalezy tu zwrécidé szczegolna uwagg na moriem Ilamsviay, «2uTv
zinuje role caled grupy nominalnej w zdaniu, a A5
wnika., Mozna réwnoczesnie 2z wvmienlonym wvzej przvrizdem o2st

inne:

b/ N. mein- sut-£R Vater
G. @ein=-8S gut-sn Vater-S
D. mein-Li gut-2n Vatar
A. mein-EN gut-2n Vater
tak samo: dein, sein, unser, euer, ihrj
c/ k. ein- Sut-ZR Vater
G. ein-ES gut-en Vater-8
o) sin-2d gut-en Vater
A. ein-iN gut-en Vater

a nawet po omdwieniu tycn trzecn grus:

d/ N.

~
Ue

gut-ZR Vater
‘gut-EN

Yater-3

Tore

alrej, <




ju meskiego z sewncdcia latwiej bedzie przeisé do pczostaiych
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sut=-gM  Vater
sut-zik  Vater

Geni

a/ . d-A3
G. d-ES
D, d=EY
A. d-AS

b/ K. mein-
C. mein-g£8
D. nein-EM
A, mein-

¢/ K. eln-
G, ein-ES
D, ein-EM
A, ein-

d/ K. gut-ES
G, gut-en
D. Zut-Ei
A. gut-E3

am Jak

lessviny Geanitiva rzeczcwnika rudzaju meskie~

sce bez spacjalnezo podiredlenia.
=

s5ig reguia po )

tivi/. Zrajae taka jedns ogilna reguze dla

gut=-e nrind
gut-en Kind-33
gut-en Kind
gut-e Kind
gut-ES Kind
gut-en Kind=-z=S
gut-en Kind
gut-Z3 Kind

dvydczego zaznaczania orzy-

- 337 -

G. 2in-ER gut-en Hutter
5 D, ein-~ER gut-en Wutter
A. 2in-E Sut-5 rutter

4/ N, guteEZ iutter

G. gut-iR ilatter

D. gut-ZR [utter

A. gut-E Mutter

W deklinacji rodzaju zedskiego sprawy formalne sa jeszoze tardzie)
uprocgzczone: Akkusativ=Nominativ, Dativ=GCenitiv,

Po opanowaniu przez ucznidow morfeméw deklirzcyjaych Liczby poje-
dviiczej przechodzimy do liczby mnogiej. Tutaj pierwszg reguia bedzie
nierozréznianie rodzajoéw gramatycznych /oczywiscie formalnie/. A
wigc morfemy fleksyjne liczby mnégiej dla wszystkich 3 rodzajlw osda
takie same. Drugg regula jest Aklusativ=Nominativ.

gut-ES

Kind

gut-en Xind-ES 5

gut-en XKind
zut-ES Kind

Kind
Kind-ES
Kind
Kind

4 .
rg nalezv¥dadatkowo orzvjaé, ze morfem fleksyjny Akkusativu
5

morfem fleksviny lominativu,

Rodzal zeidski

a/ N.
G.

D.

A
Fio

o/ N.
G.

d-1k
d-E
d-=

-

A

mein-E
mein-Zl
mein-ER

mein-g

ein-E

gut-E
gut-2an
gut-en
gut-E
gut-E
gut-en
gut-en

gut-g

gut-E

Matter
“atter
Mutter
Mutter
futter
Mutter
Mutter
Mutter

futter

a/ N. d-IE gut-EN  Viter, Kinder, itter
G, d-ER Zut-en  Viter, Kinder, kfitter
D, d-ZN gut-en  VBter-N, Kinder-N, Mitter-x
4, d-IE Fut-3l Viter, Linder, MUtter

b/ N, mein-E cgut-EN  V#ter, Kinder, itltts

r
G. mein-ER gut-zn  VHdter, Kirder, iiitter, J
D. mein-EN gut-en viter-N, Kinder~l, slltter-N, Junga-l
Vater, Kinder, «itcter, Juange-!

aut-gEN
VHter, Kinder-iitter, Jung2-i

A, mein-BE
¢/ N. gut-g

G, gut-=R V#ter, Xinder-s#itter, Junge-N
D. gut-EN Viter-N, Kinder-N, riitter-N, Junge-i
Ay gut-2 VAter, Kinder-Mtter, Junge=N

Reguia trzecia: W Dativie liczby mnogiej rowniez rzecZownik wykazuje
morfem fkeksyjny &N, 2z wvjatkiem rzeczownikoéw charaktervzujacveh
sig¢ morfemem oluralnvm /E/N.

% dalszvm cisggu nauki nalezaXoby tez zwrccidé uwage siucnaczy
na zbieznos$é worfemdw fleksvjinych orzymiotnika 1 nisktorych rzaczow-
nikéw typu: Junge, Beamte, Kranke /cdprzvmiotnikowy/, 3tudent,

charaktarvzujacvch si¢ morfemem pluralnym -/E/K.

LP. N, d-ER gut-e Junge Student
G. d-ES  gut-ili Junge-N Student-EN
D. d-EM gut-EN Junge-N Student-cN
A, d-EN Junge-N Studerit-EN

gut-EN
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LM. R, 4d-IE Fut-EN Junge-N Student-£EN
Al Sut-EN SSpiunges NEgRSSLgsntal _ LUBELSKIE MATERIALY NEQFILOLOGICZNE — 1985
D, d-EN sut-EN Junge-N Student-iEN
A, d-IE gut-aN Jurge~N Student-EN

Tak wigc wyczerpalismy caia deklinacje rzeczownikdéw, rodzajnikéw,
zaimkéw i orzymiotnikéw. Sadzié nalezy, ze w ten sposcb uczacy sie
szvbciej opanowaliby tak zawile przedstawiane problemy dexlinacji Czeslawa Schatte
w Jezyku niémieckim,

Hinflhrung zur produktiven Vervendung erweiterter
, prapositiver Partizipialattribute des Deutschen

Przypisy

1/ Jung Walter - Deutsche Grammatik, Duden, podre¢czniki do nauki
jezyka niemieckiego. !
2/ tHelbig Gerhard, Buscha Joachim - Deutsche Grammatik
"In der Wissenschaft von der Sprache untersuchen wir, wie
sprachliche Erscheinungen verlaufen und wie dabei wirkende Fak-
toren beschatfen sind. In der Methodik jedoch forschen wir, in-
dem wir uns auf dieses Wissen stitzen, danach, was getan werden
muB, um die fir uns notwendigen sprachlichen Erscheinungen ins
Leben zu rufen.~l .
Je hdher der Schwilerigkeitsgrad einer solchen sprachlichen
Erscheinung Itegt, desto eingehender und genauer mu® ihre lingui-
stische Untersuchung sein und desto Gberlegter missen die da-
raus abzuleitendem Unterrichtsmethoden sein. Die Untersuchung
mub Einsicht In das WJesen und in die Struktur der grammatischen
Erscheinung verschaffen und sie auf diese Weise durchschaubar
machen. Dabei Ist konfrontatives Vorgehen geradezu unumgénglich,
besonders wenn es sich um Erscheinungen handelt, deren Spezifik
in Fremdsprache (FS) und Muttersprache (MS) .so weit verschieden
ist, daB sie in der FS zu einer schwer zu bewiltigendon Schwie-
rigkeit wachst. Eine solche gremmatische Erscheinung ist im
Deutschen u.a, des erweiterte prépositive Pertizipislaettribut
(EPA), dessen richtiges Verst3ndnis, korrekter Bau und stilge~
rechter Einsatz nicht nur wegen der hier mdglichen Interferonz
von seiten des Polnischen hohe Anforderungen sn den Lernenden
stellt. Er begegnet dem EPA im Prinzip erst im Fortgeschritte-
nenunterricht, wenn er Originaltexte der deutschen Schriftspra-
che verarbeiten muB, Dazu ist in erster Linie die rezeptive




